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1 O instrukcji obstugi

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy traktowac jako
cze$¢ sktadowg urzgdzenia.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy al-
bo z urzadzeniem nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje, a w szczegolnosci informacje
dotyczgce bezpieczenstwa.

> Instrukcje przechowywac¢ w poblizu urzadzenia,
w przypadku zmiany uzytkownika pompy ciepta -
przekazaé instrukcje nowemu uzytkownikowi.

» W przypadku, gdyby jakiekolwiek opisy w niniejs-
zej instrukcji okazaty sie niejasne prosimy o kon-
takt z serwisem lub lokalnym biurem sprzedazy.

» Stosowac sie do pozostatych instrukcji i wytycz-
nych producenta.

Tres¢ wersji polskojezycznej niniejszej instrukc;ji
jest prawnie chroniona i nie wolno jej bez pisemne;j
zgody przedstawiciela producenta na obszar Polski
w jakiejkolwiek formie reprodukowac, powielaé,
umieszczaé na nosnikach elektronicznych - ani w
catosci, ani czesciowo.

11 Waznosc

Niniejsza instrukcja odnosi sie wytgcznie
do okreslonego na tabliczce  znamionowej
typu urzadzenia (= ,Tabliczka znamionowa“ na
stronie 6).

1.2 Dalsza dokumentacja

Ponizsze dokumenty zawierajg
uzupetniajgce niniejszg instrukcje obstugi:

informacje

e przewodnik po pompach ciepta, schematy hyd-
rauliczne

e instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta

e instrukcja obstugi ptyty rozszerzajgcej

1.3 Uzyte symbole

Znaki ostrzegawcze

Symbol

Znaczenie

A\

Informacje o niebezpieczenstwie.
Ostrzezenie o zagrozeniu dla zdro-
wia.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Bezposrednio grozgce
niebezpieczenstwo, ktére prowadzi
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTRZE-
ZENIE

Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzic¢
do ciezkich uszkodzen ciata lub
Smierci.

OSTROZNIE

Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktéra moze prowadzi¢
do lekkich uszkodzen ciata.

UWAGA

Mozliwos¢ zaistnienia niebezpiecz-
nej sytuacji, ktora moze prowadzic¢
do szkdd rzeczowych.

Symbole infor

macyjne

Symbol

Znaczenie

Informacje dla instalatora

Informacje dla uzytkownika

Warunki, ktére muszg by¢ spetnione

v
>

Procedura postepowania (jedno-
punktowa)

1.2, 3, ...

Kolejny krok procedury
postepowania (wielopunktowej)

=o

Informacje  uzupetniajgce,  np.
porada przy instalacji, informacje o
normach

Odnosnik do dalszych informacji za-
mieszczonych w innym miejscu tej
instrukcji lub w innym dokumencie

Kolejne elementy listy
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1.4 Kontakt

Dane kontaktowe w przypadku pytan handlowych,
technicznych i serwisowych mozna znalez¢ na koncu
niniejszej instrukcji obstugi oraz pod adresami:

e Polska: www.alphainnotec.pl
e Niemcy: www.alpha-innotec.de

e Inne kraje UE: www.alpha-innotec.eu

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie uzytkowaé, gdy jest w doskonatym sta-
nie technicznym, zgodnie z przeznaczeniem i w gra-
nicach okreslonych niniejszg instrukcjg obstugi,
przestrzegajac przepiséw i wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

21 Zakres zastosowania

Urzgdzenie nalezy uzytkowaé wylgcznie zgodnie z
przeznaczeniem, to znaczy:

e do celéw grzewczych (c.0.)

e do przygotowywania c.w.u. (z wyposazeniem do-
datkowym)

» w zakresie okreslonym parametrami technicz-
nymi (= ,Dane techniczne / Zakres dostawy*,
strona 19) przestrzegajgc wymagan poda-
nych w niniejszej instrukcji oraz pozostatych
obowigzujgcych dokumentach

Podczas uzytkowania przestrzega¢ obowigzujgcych w
danym kraju przepisoéw, norm i wytycznych.

Inne wykorzystanie pompy ciepta nie jest zgodne z jej
przeznaczeniem.

2.2 Wymagane kwalifikacje

Instrukcje obstugi zawarte w zakresie dostawy przez-
naczone sg dla wszystkich uzytkownikéw urzgdzenia.

Obstuga urzadzenia za pomocg regulatora oraz pra-
ce przy urzadzeniu, przewidziane dla uzytkownikéw,
mogg wykonywacé osoby z wszystkich grup wiekowych,
ktére rozumiejg dane czynnosci i wynikajgce z nich
skutki oraz sg w stanie te czynnosci przeprowadzié.

Dzieci i dorosli, ktérzy nie majg doswiadczenia w ob-
chodzeniu sie z urzadzeniem i nie rozumiejg danych
czynno$ci i wynikajgcych z nich skutkéw, muszg zostac
przeszkolone przez osoby majgce doswiadczenie w
obchodzeniu sie z urzgdzeniem i odpowiedzialne za
bezpieczenstwo i w razie potrzeby sprawujgce nadzor
nad ich czynnosciami.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone dla dzieci do za-
bawy.

Urzgdzenie powinni otwierac¢ tylko wykwalifikowani in-
stalatorzy. Wszystkie informacje w niniejszej instrukciji
opisujgce postepowanie przy montazu sg skierowane
wytgcznie do wykwalifikowanych instalatorow.

Wytgcznie wykwalifikowani instalatorzy sg w stanie
bezpiecznie i prawidtowo przeprowadzi¢ prace przy
urzgdzeniu. W przypadku ingerencji oséb niewykwa-
lifikowanych istnieje niebezpieczenstwo narazenia zd-
rowia i zycia oraz szkdd rzeczowych.

» Upewni¢ sie, ze personel zapoznat sie =z
obowigzujgcymi przepisami, w szczegolnosci
dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy.

» Prace przy komponentach elektrycznych i elekt-

ronicznych mogg przeprowadzaé tylko osoby z
odpowiednim przeszkoleniem.

» Pozostate prace przy urzadzeniu powinni
przeprowadzac tylko wykwalifikowani instalatorzy

np.:
e instalatorzy grzewczy
e instalatorzy sanitarni

e technicy chiodnictwa (prace
ingerencjg w obieg chtodniczy)

zwigzane z

W trakcie trwania gwarancji prace serwisowe mogg
przeprowadza¢ wytgcznie pracownicy serwisu pro-
ducenta/ przedstawiciela producenta oraz wyk-
walifikowani pracownicy firmy instalacyjnej, ktéra
zamontowata dang pompe ciepta.

- ,Warunki gwaranc;ji / Aneks do warunkéw gwaran-

cji“.

2.3 Srodki ochrony

Krawedzie urzadzenia sg ostre i mogg powodowac
skaleczenie dtoni.

» Na czas transportu natozy¢ rekawice ochronne
odporne na przecinanie.

2.4 Inne ryzyko

Porazenie prgdem

Komponenty urzgdzenia pracujg pod niebezpiecznym
dla zycia napieciem. Przed otworzeniem / zdjeciem
obudowy:

» oditgczyc¢ zasilanie
» zabezpieczy¢ sie przed ponownym wtgczeniem

Zamontowane wewnatrz urzgdzenia lub na ptycie
montazowej przewody uziemiajgce nalezy pozostawic

4 Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian technicznych | 83031200dDE | ait-deutschland GmbH



d £

w ich poczgtkowym stanie. Jezeli konieczne sg prace
przy nich podczas montazu lub naprawy:

» przewody uziemiajgce po zakonczeniu prac
przywrdcic¢ do stanu poczatkowego

Uszkodzenia przez ruchome elementy

> Nie wolno wigcza¢ urzadzenia przy zdjetych
ostonach powietrznych.

Szkody spowodowane czynnikiem
chtodniczym

Urzgdzenie zawiera czynnik chtodniczy niebezpieczny
dla zdrowia i srodowiska. W przypadku wycieku czyn-
nika:

1.  Wylaczy¢ urzgdzenie.

2. Skontaktowac¢ sie z serwisem.

2.5 Utylizacja

Substancje niebezpieczne dla srodowiska

Brak utylizacji substancji niebezpiecznych dla
srodowiska (czynnik chtodniczy) szkodzi srodowisku:

» zebra¢ media

» utylizowa¢ media zgodnie z przepisami

2.6 Zapobieganie uszkodzeniom

Powietrze w poblizu miejsca ustawienia, a szcze-
golnie powietrze wykorzystywane bezposrednio ja-
ko dolne zrédto ciepta nie moze zawieraé¢ czynnikéw
powodujgcych korozje!

Obecnos$¢ w powietrzu agresywnych substan-
cji (jak amoniak, siarka, chlor, sél, spaliny...) moze
spowodowaé¢ nieodwracalne uszkodzenia kompo-
nentéw pompy cieptal

Wycofanie z eksploatacji / opréznianie
instalacji

Jezeli pompa ciepta Ilub cata instalacia majg
by¢ wycofane =z eksploatacji (czasowo Iub na
state) lub oproznione, nalezy sie upewnié, ze
skraplacz oraz ewentualny zewnetrzny wymiennik
ciepta sg catkowicie opréznione w celu ochrony przed
zamarzaniem. Pozostato$ci wody na wymiennikach (w
tym skraplaczu) mogg spowodowac uszkodzenie kom-
ponentow.

» catkowicie oprézni¢ instalacje i skraplacz,
otworzy¢ zawory odpowietrzajgce

» w razie potrzeby przedmuchac pod cisnieniem

Niewtasciwe postepowanie

Warunki minimalizacji niebezpieczenstwa pojawienia
sie kamienia i korozji w instalacjach c.o. / c.w.u.:

e fachowe wykonanie projektu, wymiarowania i
pierwszego uruchomienia

e odciecie instalacji od zewnetrznych czynnikéw
powodujgcych korozje

e integracja wiasciwie zwymiarowanego
wyposazenia wyréwnania cisnien

e zastosowanie zdemineralizowanej wody
e regularne przeglady i konserwacja

Jezeli instalacja nie zostata zaprojektowana i wykona-

na lub nie pracuje zgodnie z powyzszymi punktami,

istnieje niebezpieczenstwo powstania nastepujgcych

szkdd i awarii:

e zaklécenia w pracy, awarie komponentéw (np.
pomp, zaworow)

e nieszczelnosci wewnatrz i na zewnatrz (np. wymi-
ennikow ciepta)

e zmniejszanie sie wolnego przekroju i blokowanie
sie komponentéw (np. wymiennikéw ciepta, rur,
pomp)

e zmeczenie materiatu

e tworzenie sie pecherzy i poduszek powietrznych
(kawitacja)

e zakidcenia w wymianie ciepta (tworzenie sie
osadow) i zwigzany z tym hatas (szumy, stuki, itp.)

» Podczas wszelkich prac przy i z urzgadzeniem
przestrzegac¢ informacji zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi

Niewtasciwa jakos¢ wody w obiegu
grzewczym

Stopien sprawnosci instalacji oraz zywotno$¢
urzgdzenia grzewczego i pozostatych elementéw in-
stalacji grzewczej zalezg w znaczgcym stopniu od
jakosci wody grzewczej.

Napetnienie instalacji nieuzdatniong wodg prowad-
zi do odktadania sie wapnia w postaci kamienia
kottowego i na powierzchniach wymiany ciepta tworza
sie ztogi wapnia. Spada stopieh sprawnosci i rosng
koszty energii. W skrajnych przypadkach moze dojs¢
nawet do uszkodzenia wymiennikéw ciepta.

» Instalacje napetnia¢ wytgcznie zdemineralizowang
wodg grzewczg lub zgodng z normg VDI 2035.
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3 Opis

3.1 Stan w momencie dostawy

Opakowanie 1:

ostony powietrzne (2 sztuki, kazda w
osobnym kartonie)

Opakowanie 2:

urzgdzenie z w petni hermetyczng
sprezarkg oraz wszystkimi niezbednymi

zabezpieczeniami obiegu chtodniczego oraz
wezem do odptywu kondensatu (podtgczonym

do pompy ciepta)

3.2 Budowa

Podstawowe komponenty

i WSKAZOWKA
W tej czesci pokazano zasadniczo te kom-
ponenty, ktére sg istotne dla wykonania
czynnosci opisanych w niniejszej instrukcji.

1 wentylator

2 strona przytgczy wodnych:
przytgcza hydrauliczne i przytgcze do sieci
(oba wewnatrz urzgdzenia)

3 obszar za obudowa:

obieg chtodniczy ze skraplaczem, sprezarkg i

zaworem rozpreznym

strona ze skrzynkg rozdzielczg

skrzynka rozdzielcza

tacka kondensatu

parownik

~NOo o b
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Tabliczka znamionowa

W momencie dostawy tabliczki znamionowe znajdujg

sie w nastepujgcych miejscach:

e na zewnatrz: na dolnej obudowie strony z
przytgczami wodnymi

e wewnatrz: na podstawie przy skrzynce rozdziel-
czej

Na poczatku tabliczki podano nastepujgce informacije:

e typ urzgdzenia i numer artykutu

e numer seryjny

Ponadto na tabliczce znajdujg sie najwazniejsze da-
ne techniczne.

3.3 Wyposazenie

Niezbedne wyposazenie

Regulator pompy ciepta (w wykonaniu nasciennym)
znajduje sie w zakresie dostawy.

Przewody sterowania i czujnikbw sg wyposazeniem
niezbednym do funkcjonowania i trzeba je oddzielnie
zamowic.

Pompa ciepta dopiero z regulatorem i przewodami
sterowania i czujnikdw stanowi funkcjonalng catosé.

Regulator pompy cieptfa i c.o.
(do montazu nasciennego)

Przewody sterowania i czujnika sg dostepne w réznych
dtugosciach, do wyboru w zaleznosci od wymogow in-
stalaciji.

Wyposazenie dodatkowe

Jako  dodatkowe
nastepujgce produkty:

wyposazenie dostepne sg
wyposazenie instalacyjne (przytacza elastyczne)
zasobniki c.w.u.

zbiorniki buforowe

grzatki elektryczne

regulator pokojowy

ptyta Comfort 2.0

3.4 Zasada dziatania

Czynnik chtodniczy w postaci cieczy jest odpa-
rowywany (na parowniku), a energia do tego proce-
su pochodzi z ciepta w $rodowisku, zawartego w po-
wietrzu zewnetrznym. Czynnik w postaci gazowej
jest sprezany (przy pomocy sprezarki), przy czym
wzrasta cisnienie i temperatura czynnika. Nastepnie
czynnik jest skraplany (na skraplaczu).

Energia odbierana czynnikowi podczas skraplania jest
przekazywana wodzie grzewczej i uzywana w obiegu
grzewczym. Skroplony czynnik chtodniczy o wyzszym
cisnieniu i wyzszej temperaturze jest rozprezany (na za-
worze rozpreznym). Cisnienie i temperatura obnizajg sie i
caty proces rozpoczyna sie od nowa.

Podgrzang wode grzewcza mozna wykorzystac do
ogrzania budynku lub przygotowania cieptej wody
uzytkowej. Tryb pracy i wymagana temperatura sg ustala-
ne przez regulator pompy ciepta. Ewentualnie dogrzanie,
wsparcie wygrzewu jastrychu lub termiczna dezynfekcja
zasobnika c.w.u. sg mozliwe przy wykorzystaniu grzatki
elektrycznej (wyposazenie dodatkowe), sterowanej przez
regulator pompy ciepta.

4  Obstuga i czyszczenie

WSKAZOWKA

Pompg ciepta steruje sie poprzez regulator
pompy ciepta (= instrukcja obstugi regula-
tora pompy ciepta).

o

41 Energooszczedna i przyjazna dla
Srodowiska praca pompy ciepta

Takze przy instalacjach z pompg ciepta obowigzujg
te same zasady dotyczgce oszczednej i przyjaz-
nej dla $rodowiska pracy instalacji grzewczej. W
szczegoblnosci zalecamy unikanie:

e zbyt wysokich temperatur zasilania

e zbyt wysokich temperatur C.W.U.
(z zastrzezeniem obowigzujacych przepisow)

e pozostawiania na dtugo otwartych okien (w przy-
padku braku systemu wentylacji okna nalezy
otwierac¢ okresowo)

4.2 Czyszczenie

Zewnetrzne powierzchnie Scianek urzgdzenia mozna
my¢ mokrym recznikiem, czystg wodg lub z dodat-
kiem tagodnego srodka czyszczgcego. W zadnym
wypadku nie wolno czysci¢ powierzchni urzgdzenia
srodkami do szorowania, bgdz zawierajgcymi kwasy
albo chlor.
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5 Dostawa, magazynowanie,
transport i ustawienie

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia obudowy i kompo-
nentdéw wewnatrz pompy ciepta przez ciezkie prze-
dmioty.

» Nie ktas¢ na urzadzenie przedmiotéw ciezszych
niz 30 kg.

UWAGA

Nie przechyla¢ pompy ciepta w zadnym kierunku o
wiecej niz 45°.

51 Zakres dostawy

e pompa ciepta z ostonami powietrznymi
Opakowanie dodatkowe zawiera:

e 20 podkfadek i srub do zamocowania oston po-
wietrznych

e dokumentacje (instrukcje obstugi, dane i etykiete
ErP)

e naklejke z tabliczkg znamionowg

» Zaraz po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ dostawe
pod katem kompletnosci i ewentualnych
uszkodzen.

» Zauwazone nieprawidtowosci nalezy natych-
miast zgtosic.
5.2 Magazynowanie

» Jezeli to mozliwe, urzadzenie rozpakowywac do-
piero bezposrednio przed montazem.

» Podczas przechowywania urzagdzenie chroni¢

przed:
e wilgocig
e mrozem

e kurzem i brudem

5.3 Transport

Porady dotyczgce bezpiecznego transportu

Urzadzenie jest ciezkie (= ,Dane techniczne / Za-
kres dostawy®, strona 19). Upuszczenie lub upadek
urzgdzenia grozg uszkodzeniem ciata i szkodami rze-
czowymi.
Ostre krawedzie urzadzenia moga przecig¢ skore na
dtoniach.

» Nosi¢ odporne na przeciecia rekawice ochronne

Przytagcza hydrauliczne nie sg przystosowane do
obcigzen mechanicznych.

» Nie przechyla¢ ani nie transportowa¢ urzgdzenia
wykorzystujgc przytgcza hydrauliczne.

» Urzadzenie przewiez¢ na miejsce ustawienia za-
pakowane i zabezpieczone na palecie drewniane;.

Transport dzwigiem

1. Pasy przeprowadzi¢ pod paletg. Po stronie wen-
tylatora pasy przeprowadzi¢ pod pierwszymi list-
wami wzdtuznymi.

Przyktad: podnoszenie dzwigiem z trawersem

2. Miedzy pasami a urzadzeniem umiescic listwy lub
kantowki, zeby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.

OSTRZEZENIE
Pasow nie umieszczaé zbyt blisko siebie

ani srodka, poniwaz moze to spowodowaé
przewrdcenie sie urzgdzenia!
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UWAGA
Pasy prowadzi¢ poza wentylatorem. Nacisk paséw
moze uszkodzi¢ wentylator.

3. Urzadzenie tak ustawi¢ na miejscu docelowym,
zeby gorna krawedz palety byta na jednym pozio-
mie gorng krawedzig podstawy pod pompe.

Transport wozkiem

» Urzgdzenie tak ustawi¢ na miejscu docelowym,
zeby gorna krawedz palety byta na jednym pozio-
mie goérng krawedzig podstawy pod pompe.

5.4 Ustawienie

Wymagania w stosunku do miejsca
ustawienia

v' Urzadzenie
budynku.

ustawia¢ tylko na zewnatrz

v' Zachowane sg minimalne odstepy
- ,Plany ustawienia“, od strony 22

v Mozliwy swobodny pobdr i wydmuch powietrza,
bez tgczenia sie obu strumieni.

v" Miejsce ustawienia jest odpowiednie dla urzgdzenia

e rowne i poziome
e 0 odpowiedniej nosnosci

v W obszarze wylotu powietrza powierzchnia po-
winna przepuszczac wode.

Rozpakowywanie
1. Zdjgc¢ folie. Uwazac, zeby nie uszkodzi¢ przy tym
urzagdzenia.

2. Materiat transportowy i opakowanie utylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Ustawianie urzgdzenia

OSTROZNIE
W obszarze wydmuchu temperatura po-

wietrza jest nizsza o ok. 5K nizsza od tem-
peratury otoczenia. W pewnych warunkach
pogodowych moze sie tam utworzyé¢
warstwa lodu. Pompe ciepta ustawic tak,
aby wylot powietrza nie byt skierowany na
chodniki.

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ planu ustawienia dla danego
typu urzadzenia. Zwréci¢é uwage na mini-
malne odstepy.

o

- ,Plany ustawienia“, od strony 22

§ WSKAZOWKA
Urzadzenie ustawi¢ tak, zeby strona ze
skrzynkg rozdzielczg byta zawsze dostepna.

ﬁ WSKAZOWKA

Stosujgc wiasciwy dla danej pompy ciepta
powietrze/woda plan ustawienia nalezy wzigé
pod uwage poziom gtosnosci urzgdzenia i
obowigzujgce przepisy.

1. Zdjg¢ boczne listwy z palety drewnianej po stro-
nie podstawy.

I = 0
@
Przyktad: pompa na palecie, wentylator z
przeciwnej strony niz podstawa

1 podstawa na miejscu ustawienia
2 boczne listwy na palecie
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2. Urzadzenie przesung¢ z palety na podstawe 1. O ile nie zrobiono tego wczesniej, zdjgé dolne
(ewentualnie przy pomocy rur wsunietych pod czesci przedniej i tylnej strony obudowy.
urzgdzenie). Upewni¢ sie, ze ramy podstawy

urzadzenia przylegajg ptasko do podstawy pod 1.1. Odkreci¢ obie sruby w dolnych czesciach obu-

; dowy.
pompe ciepfa.
1.2. Obudowy od gory uchyli¢ do przodu, wyja¢ z ram
5.5 Montaz oston powietrznych urzadzenia i odstawié¢ w bezpieczne miejsce.

OSTRZEZENIE

W urzgdzeniu znajduja sie ruchome czesci.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo technicz-
ne zamontowa¢ ostony powietrzne przed
przystapieniem do dalszych prac.

Ty

Przyktad: zdjecie dolnej obudowy po stronie
skrzynki rozdzielczej

2. Zdemontowac gorne czesci obudowy.

2.1. Odkreci¢ obie $ruby na dolnych krawedziach gor-
nych czesci obudowy.

2.2. Obudowy od dotu uchyli¢ do przodu, wyjg¢ z ram
pokrywy gornej i odstawi¢ w bezpieczne miejsce.

Przyktad: zdjecie gérnej obudowy po
stronie skrzynki rozdzielczej
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3. Godrna pokrywa jest przymocowana za pomocg
goérnych czesci obudéw. Po ich zdemontowaniu
pokrywa nie jest niczym przytwierdzona. Nalezy
ja zdjac¢ i odstawi¢ w bezpieczne miejsce.

4. Zamontowac ostony powietrzne.

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu zdjgé z oston powie-
trznych folie ochronna.

4.1. Ostony powietrzne zawiesi¢ na gornej czesci ram
urzgdzenia przy pomocy mosieznych tulejek.

&

I

ostona po stronie wentylatora
1 otwor w ostonie
2 tuleja w ramie urzgdzenia

Przyktad:

4.2. Ostony powietrzne przykreci¢ do przedniej i tylnej
strony obudowy.

+ =
@
@®—

&

mocowanie ostony po stronie
wentylatora

Przyktad:

5. Pokrywe z powrotem potozy¢ na ramach.

6. Goérne czesci obudowy zawiesi¢, mocujgc do po-
krywy i przykrecajgc u dotu do ram.

e

_(@
[

Ostony powietrzne sa teraz zamontowane i
mozna przystgpi¢ do prac instalacyjnych. Po ich
zakonczeniu nalezy przytwierdzi¢ dolne czesci
obudowy (= ,12 Montaz elektryki, od stro-
ny 14).
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6 Montaz hydrauliki

1. Orurowanie obiegu grzewczego na zewnatrz bu-
dynku nalezy utozy¢ ponizej granicy zamarzania.

2. Przed podtgczeniem do obiegu grzewczego
nalezy go doktadnie wyptukac.

UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia rur miedzianych
przez nadmierne obcigzenie!

» Wszystkie przytacza
przekreceniem.

zabezpieczyé  przed

v' Urzadzenie poditgczy¢ do systemu grzewczego
zgodnie z odpowiednim dla danego typu pompy
schematem hydraulicznym.

-> 8 Zbiornik buforowy*, strona 13
- ,9 Pompy obiegowe®, strona 13

v' Przekroje i dlugosci rur gérnego zrodta ciepta sg
prawidtowo zwymiarowane.

v" Orurowanie gornego zrodta jest odpowiednio
przymocowane do $ciany lub sufitu.

3. Jezeli urzgdzenie jest zamkniete, zdjg¢ dolng
czes$¢ obudowy po stronie z przytgczami wodny-
mi.

4. Wyjscie wody c.o. (zasilanie) oraz wejscie wody
c.0. (powrot) zaopatrzy¢é w armature odcinajgca
po stronie pompy ciepta.

WSKAZOWKA

Dzieki montazowi armatury odcinajgcej
mozna w razie potrzeby wyptukaé skraplacz
pompy ciepfa.

o

5. Podtgczenie do sztywnych rur obiegu grzewcze-
go nalezy wykona¢ za pomocg przytgczy elastycz-
nych, dzieki czemu uniknie sie przenoszenia drgan
na rury c.o.

WSKAZOWKA

Jezeli pompa ciepta zastepuje poprzed-
nio uzywane urzadzenie, nie nalezy
wykorzystywaé dotychczasowych przytgczy
elastycznych.

Przytacza elastyczne sg dostepne jako
wyposazenie dodatkowe.

o

1 przytgcze wejscia c.o. (powrdt)
2 przytgcze wyjscia c.o. (zasilanie)
3 waz kondensatu

6. Waz kondensatu utozy¢ tak, aby nie stykat sie z
rurami obiegu chtodniczego.

7. Upewni¢ sie, ze rura odptywu kondensatu jest
zabezpieczona przed zamarzaniem.

Uszczelni¢ pustg rure po stronie urzgdzenia.

Zamontowac¢ odpowietrznik w najwyzszym punk-
cie instalacji c.o.

10. Upewnic¢ sie, ze nie przekroczono dopuszczalne-
go cisnienia (= ,Dane techniczne / Zakres dos-
tawy*“, strona 19).

Odptyw kondensatu

Wytrgcajacy sie z powietrza kondensat musi zostac
odprowadzony za pomocg zabezpieczonego przed
zamarzaniem przewodu o $rednicy min. 50 mm. Przy
podiozu przepuszczajgcym wode wystarczy, aby rura
kondensatu byta wprowadzona w ziemie pionowo na
minimum 90 cm. Jezeli kondensat jest odprowadzany
do kanalizacji lub drenazu, nalezy zwrdci¢ uwage, aby
rura byta zabezpieczona przed zamarzaniem i pochy-
lona (nie byta utozona pionowo).

W przypadku wprowadzania kondensatu do kanali-
zacji na rurze nalezy utozy¢ syfon, do ktérego trzeba
zapewni¢ swobodny dostep.
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7 Zabezpieczenie cisnieniowe

1. Obieg c.o. musi zosta¢ zgodnie z przepisami
wyposazony w zawor bezpieczenhstwa i zbiornik
wyréwnawczy.

2. Ponadto nalezy zainstalowa¢ wymagane zawo-
ry zwrotne, odcinajgce, armature do oprézniania
i napetniania.

8 Zbiornik buforowy

Do poprawnego dziatania uktad hydrauliczny musi
zawierac¢ takze zbiornik buforowy. Minimalna objeto$¢
takiego zbiornika:

-> ,Dane techniczne / Zakres dostawy*, strona 19,
sekcja ,Obieg grzewczy*

Przy monoenergetycznych instalacjach z pompa po-
wietrze/woda bufor zamontowa¢ na wyjsciu wody
grzewczej (zasilaniu), przed zaworem przelewowym.

9 Pompy obiegowe

s WSKAZOWKA
1 ; . .
Nie stosowaé pomp obiegowych o samod-
zielnej regulacji przeptywu.
Pompy obiegowe c.o. i c.w.u. muszg mie¢ stopniowg
regulacje i zapewnia¢ minimalny wymagany przeptyw
wody grzewczej.

- ,Dane techniczne / Zakres dostawy*, strona 19

10 Przygotowywanie c.w.u.

Przygotowywanie c.w.u. za pomocg pompy ciepta wy-
maga podtgczenia osobnego obiegu, réwnolegtego
do obiegu c.o. Rozszerzajac instalacje o obieg c.w.u.
nalezy pamietac, ze nie powinien on by¢ podtgczany
za buforem c.o.

- ,Schematy hydrauliczne®.

11 Zasobnik c.w.u.

Jezeli pompa ciepta ma stuzy¢ réwniez do przygo-
towywania c.w.u., nalezy uzy¢ odpowiednich zasobni-
kow, dostosowanych do wspotpracy z pompg ciepta.

Powierzchnia wymiany ciepta zasobnika musi by¢ na
tyle duza, aby odebra¢é moc grzewczg pompy ciepta
przy mozliwie matej réznicy temperatur.

Zasobniki cw.u. z naszej oferty sg przeznaczone
specjalnie do wspdétpracy z pompami ciepta i poleca-
my ich stosowanie.

» Zasobnik c.w.u. potgczy¢ z instalacjg zgodnie z
wybranym schematem hydraulicznym.

- ,Schematy hydrauliczne®.
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12 Montaz elektryki

12.1 Przytacze elektryczne

UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia sprezarki przy
niewtasciwej kolejnosci faz!

> Sprawdzi¢ kolejno$c¢ faz na zasilaniu sprezarki.

Podstawowe informacje
e Wykonujac przytgcze elektryczne przestrzegac wy-
mogdw dostawcy energii elektrycznej.

e Zasilanie pompy ciepta zaopatrzyé w automaty-
czny bezpiecznik trojfazowy z co najmniej 3 mm
odstepem miedzy stykami (wg IEC 60947-2).

e Sprawdzi¢ wysokos$¢ pradu rozruchu
(= .Dane techniczne / Zakres dostawy,
strona 19).

e Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych unikania
zaktécen.
Podtaczenie zasilania

Zasilanie podtgcza sie do skrzynki z przytgczami na
stronie z przytgczami wodnymi.

1. Jezeli urzadzenie jest zamkniete, zdjgé dolng
obudowe po stronie przytgczy wodnych.

2. Otworzy¢ skrzynke z przytgczami.

1 skrzynka z przytgczami elektrycznymi:
przytgcze pompy ciepta do sieci

3. Podtgczy¢ kabel zasilania do skrzynki z
przytgczami.
4. Zamknac skrzynke z przytgczami.

Kabel zasilajgcy w rurze ochronnej poprowadzic¢
do $ciany budynku, a stad dalej do skrzynki z bez-
piecznikami.

6. Przewody zasilania podtgczy¢ do zrédta zasila-
nia.

Podtgczenie przewodow sterowania i
czujnikdw do pompy ciepta

Potgczenie pompy ciepta z regulatorem odbywa sie
za posrednictwem przewodow sterowania i czujnikéw.
Podtgczenie nastepuje w skrzynce rozdzielczej po
przedniej stronie urzgdzenia.

ﬁ WSKAZOWKA
Aby skrzynka mogta by¢ w przysztosci od-
wieszona dla celdw serwisowych, przewody
sterowania i czujnika powinny mie¢ zapas
okoto 15 cm.

1. Podtgczy¢ przewody sterowania i czujnikéw
do gniazd (na dole po prawej stronie skrzynki
rozdzielczej).

2. Przewody sterowania i czujnikdw wewnatrz pom-
py poprowadzi¢ do strony z przytgczami wodny-
mi.

3. Przewody sterowania i czujnikow wyprowadzi¢ z
wnetrza urzgdzenia.

4. Przewody sterowania i czujnikédw w rurze ochron-
nej poprowadzi¢ do Sciany budynku, a stad dalej
do regulatora pompy ciepta.

5. Przewody sterowania i czujnikébw podigczyé do
regulatora zgodnie z planem zaciskéw i schema-
tem elektrycznym.

-> ,Plan zaciskéw®, strona 27 i ,Schematy elektry-
czne', od strony 28

- Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta
6. Uszczelni¢ pustg rure po stronie pompy ciepta.

Przykreci¢ obudowe do pompy ciepfa.
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Dolne czesci obudowy ukos$nie wstawi¢c w ramy
urzgdzenia, u gory - docisng¢ do ram i dokrecic¢
Sruby.

Przyktad: zamocowanie dolnej obudowy po

stronie ze skrzynkg rozdzielczg

13 Ptukanie, napetnianie i
odpowietrzanie

13.1 Jakos¢ wody grzewczej

i WSKAZOWKA
e Szczegotowe informacje znajdujg sie m.in.
w dyrektywie VDI 2035 ,Zapobieganie
szkodom w wodnej instalacji grzewczej*
e wymagana wartos¢ pH: 8,2 ... 10;
wartos¢ pH przy zastosowaniu aluminium:
8,2...85

» Instalacje napetnia¢ wytgcznie zdemineralizowang
wodg grzewczg lub zgodng z normg VDI 2035.

Zalety demineralizacji:

znikoma korozyjnosc¢
e brak tworzenia sie kamienia kottowego

e idealne rozwigzanie dla zamknietych obiegéw
grzewczych

e idealna wartos¢ pH dzieki samoczynnej alkalizacji
po napetnieniu instalacji

e w razie potrzeby prosta alkalizacja do wartosci pH
8,2 poprzez dodanie srodkéw chemicznych

» Jezeli woda nie spetnia tych wymogoéw, nalezy
Zleci¢ odpowiednie prace firmie zajmujacej sie
uzdatnianiem wody.

» Zgodnie z VDI 2035 przy instalacjach z wodg
grzewczg nalezy prowadzi¢ ksigzke rejestrowa,
do ktérej wpisuje sie istotne dane projektowe.

Zabezpieczenie wody grzewczej przed
zamarzaniem

Przy pompach ciepta powietrze/woda ustawia-
nych na zewnatrz nie jest konieczne napetnianie
obiegu grzewczego mieszankg wody ze srodkiem
zabezpieczajgcym przed zamarzaniem.

Pompy ciepta sg wyposazone w zabepieczenia,
chronigce przed zamarznieciem wody, takze wte-
dy, gdy tryb grzewczy jest wytgczony. Warunkiem
niezbednym jest pozostawienie witgczonej pom-
py ciepta i nieodcinanie jej od zasilania. W razie
niebezpieczenstwa zamarzniecia uruchamiane sg
pompy obiegowe.

Jezeli jednak instalacje napetnia sie¢ mieszanka
przeciwzamrozeniowg, nalezy wzigé pod uwage
nastepujgce punkty, w zaleznosci od stezenia
mieszanki:

e moc grzewcza pompy ciepta bedzie zredukowana
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obnizy sie wartos¢ COP
zmniejsza sie przeptyw zapewniany przez pompy
obiegowe, ewentualnie zmniejsza sie dostepne
cisnienie, przewidziane na pokrycie straty
cisnienia z powodu oporu instalacji

e nalezy sprawdzi¢ odpornos¢ materiatowg kompo-
nentéw

13.2 Ptukanie, napetnianie i
odpowietrzanie obiegéw wody
grzewczej

v' Odptyw zaworu bezpieczenstwa jest podtgczony.

v' Upewni¢ sie, ze cisnienie zadziatania zaworu
bezpieczenstwa nie jest przekroczone.

1. Instalacje odpowietrza¢ w najwyzszym punkcie.

2. Dodatkowo otworzy¢ zawor
na skraplaczu
skraplacz.

odpowietrzajgcy
pompy ciepta.

Odpowietrzy¢

1 zawdr odpowietrzajgcy, powyzej przytgczy
hydraulicznych w urzgdzeniu

14 |zolacja przytgczy
hydraulicznych

Przewody hydrauliczne izolowaé zgodnie z
obowigzujgcymi w danym kraju przepisami.

1. Otworzy¢ zawory odcinajgce.

2. Przeprowadzi¢ proébe cisnieniowg i sprawdzi¢
szczelnose.

3. Przytacza elastyczne i sztywne orurowanie obie-
gu grzewczego na zewngtrz budynku zaopatrzy¢
w izolacje antyroszeniowa.

4. lzolowaé wszystkie przytacza, armature i rury.

Odptyw kondensatu zabezpieczy¢ izolacjg przed
zamarzaniem.

6. Urzadzenie zamkng¢ z kazdej strony, zeby
zabezpieczy¢ je przed przedostawaniem sie do
Srodka gryzoni.

15 Ustawianie zaworu

N

6.
7.

o]

przelewowego

WSKAZOWKA

e Czynnosci opisane w niniejszym roz-
dziale sg niezbedne tylko przy buforze sze-
regowym

e Kolejne kroki wykonywac¢ bezposrednio
jeden po drugim, poniewaz w innym
przypadku temperatura powrotu moze
przekroczy¢ maksymalng wartoS¢ i
pompa ciepta wejdzie w stan awarii
(wysokiego cisnienia)

e Obrét gtowicy zaworu przelewowego
w prawo powieksza réznice temperatur, w
lewo - zmniejsza jg

Urzadzenie pracuje w trybie grzewczym (idealnie
przy niewygrzanej instalacji).

Przy nisko ustawionej krzywej grzewczej: wigczyé
tryb ,Wymuszonego ogrzewania“.

Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta
Odcig¢ zaworami obiegi grzewcze.

Sprawdzi¢, czy na pewno caty przeptyw jest kie-
rowany przez zawor przelewowy.

Odczyta¢ z regulatora temperatury zasilania i
powrotu.

Instrukcja obstugi regulatora pompy ciepta

Obraca¢ gtowice (1)) zaworu przelewowego (@),
dopdki réznica pomiedzy temperaturami zasilania
i powrotu nie bedzie zgodna z ponizszg tabela:

Temp. zewnetrzna Zalecana réznica
-10 °C 4 K
0°C 5K
10 °C 8 K
20 °C 9K
30 °C 10 K

Otworzy¢ obiegi grzewcze.

Wytgczyc tryb ,Wymuszonego ogrzewania“.
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16 Pierwsze uruchomienie

OSTRZEZENIE
Pompe ciepta uruchamiaé jedynie, gdy ma

zamontowane boczne ostony powietrzne i
zamknieta obudowe.

v'  Istotne dane projektowe instalacji sg odpowiednio
zdokumentowane.

v Instalacja jest odpowietrzona.
v' Skontrolowano instalacje zgodnie z listg kontrolna.

1.  Upewnic¢ sig, ze spetniono nastepujgce wymaga-
nia:

e prawidtowa kolejno$¢ faz (prawy kierunek obrotéw)
e ustawienie i montaz zgodnie z niniejszg instrukcjg

e instalacja elektryczna zgodna 2z niniejszg
instrukcjg i obowigzujgcymi w danym kraju prze-
pisami

e zasilanie pompy ciepta zabezpieczone
automatycznym  bezpiecznikiem  trojfazowym
z odstepem stykow minimum 3 mm (IEC 60947-2)

e przytgcze elektryczne jest wystarczajgce dla
pradu rozruchu

e obieg grzewczy jest wyptukany i odpowietrzony

e otwarta cata armatura odcinajgca obiegu grzew-
czego

e rury i elementy instalacji sg szczelne

2. Wypetni¢ i podpisa¢ zgtoszenie gotowosci in-
stalacji do pierwszego uruchomienia oraz liste
kontrolng.

3. Przesta¢ wypetnione zgtoszenie wraz z listg
kontrolng do serwisu przedstawiciela producenta.

4. Pierwsze uruchomienie pompy ciepta jest prze-
prowadzane bezptatnie przez serwis przedstawi-
ciela lub przez uprawniong przez niego firme.

5. Sprezarke pompy ciepta mozna uruchomi¢ tylko
w granicach zastosowania (- ,Dane techniczne
| Zakres dostawy* na stronie 19), tzn. przy tempe-
raturze powrotu co najmniej 20°C. Przed urucho-
mieniem sprezarki (w przypadku uruchamiania
przez firme instalacyjng) lub przed przyjazdem
serwisu (w przypadku uruchamiania przez serwis)
nalezy wygrza¢ odpowiednie obiegi przy pomocy
drugiego zrodta ciepta.

17 Przeglady

WSKAZOWKA
Zalecamy podpisanie umowy na przeglady z
firmg, ktéra zamontowata pompe ciepta.

171 Podstawy

Pompy ciepta 2zgodnie z warunkami gwarancji
podlegajg obowigzkowym corocznym przeglgdom
przeprowadzanym przez autoryzowany serwis lub
firme instalacyjng, ktéra zamontowata pompe ciepta.
Przeglady pomp ciepta sg wykonywane odptatnie.

o

Czesci skladowe obiegu grzewczego (zawory,
zbiorniki wyréwnawcze, pompy obiegowe) powinny
by¢ raz do roku przeglagdane przez wykwalifikowane-
go instalatora!

W niektérych krajach, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami (np. rozporzadzeniem EG 517/2014),
urzgdzenia napetnione czynnikiem chtodniczym
od pewnej ilosci podlegajg corocznym przeglagdom
szczelnos$ci obiegu czynnika chtodniczego. Dotyczy to
réwniez pomp ciepta.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju
przepiséw dotyczacych danej instalacji z pompg
ciepta

17.2 Konserwacja

e sprawdzi¢ i wyczysci¢ elementy instalacji goérn-
ego zrodta ciepta, np. zawory, naczynia wyréw-
nawcze, pompy obiegowe, filtry itp.

e sprawdzi¢ sprawnos¢ zaworéw bezpieczenstwa
obiegu grzewczego

e wlot i wylot powietrza muszg mie¢ petny, swo-
bodny dostep do powietrza zewnetrznego. Dla-
tego nalezy regularnie sprawdzac, czy nic nie blo-
kuje przeptywu powietrza. Nalezy zapobiegac,
a w razie potrzeby usuwaé zwezenia i blokady
przeptywu, spowodowane na przykfad

e osadzaniem sie styropianu uzytego przy izo-
lacji budynku

opakowaniami (folie, kartony itp.)

pytem, Sniegiem, oblodzeniem itp.

wegetacja (krzewy, wysoka trawa itd.)
ostonami  otwordw wentylacyjnych  (kratki
uchylne itp.)

e regularnie sprawdzaé¢ droznos¢ odptywu konden-

satu. Kontrolowaé tacke kondensatu i parownik
pod katem zanieczyszczen
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Kontrola i czyszczenie parownika i tacki
kondensatu

v' Urzadzenie jest wylgczone i zabezpieczone przed
ponownym wtgczeniem.

1. Zdjg¢ dolng i goérng scianke obudowy z jednej
strony. Sprawdzi¢ obszar z tackg kondensatu.

2. W razie potrzeby wyczysci¢ obszar z tackg kon-
densatu.
Mozna uzyska¢ swobodniejszy dostep do te-
go miejsca zdejmujgc dolng i gorng scianke obu-
dowy strony z przytgczami wodnymi.

3. Obejrze¢ parownik. W przypadku zabrudzenia
zdjg¢ ostone powietrzng po stronie parownika i
wyczysci¢ parownik.

4. Po wyczyszczeniu zamontowaé z powrotem
ostony powietrzne i obudowy. Podtgczy¢ ponow-
nie zasilanie.

17.3 Kontrola i czyszczenie skraplacza

1. Skraplacz czysci¢ i ptuka¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Po wyczyszczeniu skraplacza s$rodkami che-
micznymi nalezy je dokfadnie wyptuka¢ wodg i
zneutralizowac resztki.

17.4 Coroczna konserwacja

» Sprawdzi¢ jakos¢ wody grzewczej. Przy odchy-
leniach od wymagan niezwtocznie podjgé odpo-
wiednie $rodki zaradcze.

18 Awarie

» Odczytac opis awarii z regulatora pompy ciepta.

» Skontaktowa¢ sie z firmg instalacyjng, ktora
zamontowatla pompe ciepta. Szczegdtowy opis
postepowania podano w zatgczniku do warunkéw
gwarancji.

- ,Tabliczka znamionowa®, strona 6

19 Demontaz i utylizacja

19.1 Demontaz

v' Urzadzenie jest odigczone od zasilania i
zabezpieczone przed ponownym podtgczeniem.

» Zebrac¢ wszystkie media.

» Rozdzieli¢ komponenty wedtug ich wykonania
materiatowego.

19.2 Utylizacja

» Media niebezpieczne dla $rodowiska (np. czynnik
chtodniczy, olej sprezarki) utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

» Elementy urzgdzenia i materiaty transpor-
towe utylizowaé¢ Ilub ziomowa¢ zgodnie =z
obowigzujgcymi przepisami.

Demontaz baterii zasilajgce;j

UWAGA

Przed zezlomowaniem regulatora pompy ciepta
nalezy wymontowac¢ baterie zasilajgcg, umieszczong
na ptycie gtéwnej. Baterie i czesci elektroniczne
utylizowac zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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LW 300A Dane techniczne / Zakres dostawy

Wydajnosé LW 300A
moc grzewcza | COP przy A7/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP 32,50 (19,78) 1 3,80 (4,04)
przy A7/W45 wg normy EN14511 kw 1 COP 33,64 (18,99) 1 3,20 (3,23)
przy A2/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP 29,67 (16,97) 1 3,41(3,52)
przy A10/W35 wg normy EN14511 kW 1 COP 39,43 (22,42) 1 4,22 (4,76)
przy A-7/W35 wg normy EN14511 kw 1 COP 24,28 (13,45) 1 2,77 (2,78)
przy A-15/W65 wg normy EN14511 kW 1 COP - —
przy A-7/W55 wg normy EN14511 kW 1 COP 24,28 (13,45) 1 1,86 (1,90)
moc chtodz. / EER  przy A35/W18 kW 1 EER - —
przy A35/W7 kW 1 EER - —
Granice zastosowania
powrot do pompy ciepta min. | zasilanie z pompy ciepta maks. - tryb grzewczy °C 20 1 45
dolne zrodto ciepta - tryb grzewczy min. | maks. °C 20 1 35
dodatkowe punkty robocze A-5/W60
Gtosnos¢
ci$nienie akustyczne w odlegto$ci 1 m, wewnatrz min. | w nocy | maks. dB(A) - =1 —
cisnienie akustyczne w odlegto$ci 1 m, na zewnatrz min. | w nocy | maks. dB(A) 52 1 —1 58
moc akustyczna wewnatrz min. | w nocy | maks. dB(A) - =1 =
moc akustyczna na zewnatrz min. | w nocy | maks. dB(A) 66 1 —1 69
moc akustyczna wg EN12102 wewn. | zewn. dB(A) —1 66
Dolne zrddto ciepta
przeptyw powietrza przy maksymalnym cisnieniu zewnegtrznym | maks. ci$nienie zewn. m3h 1 Pa 7800 1 25
Obieg grzewczy
przeptyw | min. pojemnos¢ bufora szeregowego | min. pojemno$¢ bufora réwnolegtego thll 6000 1 —1 —
dostepne ci$nienie | strata ciSnienia | przeptyw bar 1 bar11/h 0,04 1 (—) 1 6000
maks. dopuszczalne ci$nienie robocze bar 3
zakres nastaw pompy obiegowej min. | maks. I/h - —
Dane ogdlne
catkowita waga kg 480
waga modutu pompy ciepta | waga modutu Compact 1 waga modutu wentylatora kg 1 kg 1 kg - =1 —
czynnik chtodniczy typ 1 ilo$¢ o1 kg R448A 1 10,00
Elektryka
napiecie | zabezpieczenie wszystkich faz pompy ciepta *)**) A - —
napiecie | zabezpieczenie wszystkich faz pompy ciepta *) + grzatki elektrycznej**) A 3~N/PE/400V/50Hz 1 C32
napiecie | zabezpieczenie sterowania **) A 1~N/PE/230V/50Hz 1 B10
napiecie | zabezpieczenie grzatki elektrycznej **) WA - —
efektywny poboér mocy *) przy A7/W35 wg EN14511 | pobér pradu | cos¢ kWiAr... 8,65(4,87)119,5(10,2)10,64 (0,75)
maksymalny prad *) 1 maksymalny pobdr mocy w granicach zastosowania A1 kW 28,5 1 156
prad rozruchu: bezposredni | z urzgdzeniem tagodnego rozruchu AlA <101 1 38
stopien ochrony IP 24
moc grzafki elektrycznej 3 1 2 1 1faza kKW 1 kW 1 kW - — 1 —
pobdr mocy pompy obiegowej gérnego zrédta min. — maks. W - —
Pozostate informacje o urzadzeniu
zawor bezpieczenstwa gornego zrodta | cién. zadziatania w zakresie dostawy: « tak — nie I bar - —
bufor | pojemno$¢ w zakresie dostawy: « tak —nie 11 - —
naczynie wyréwnawcze gérnego zrédta | poj. I ci$n. wstepne w zakresie dostawy: ¢ tak —nie 1|1 bar e e
zawor przelewowy | zawér przetgczny c.wo. / c.w.u. zintegrowany: « tak — nie - -
przytacza elastyczne gérnego zrodta w zakresie dostawy lub zintegr.: « tak — nie —
regulator | pomiar ilo$ci energii | dodatk. ptyta regulatora w zakresie dostawy lub zintegr.: « tak — nie c =1 =
*) wytacznie sprezarka **) przestrzega¢ miejscowych przepisow 813600a
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Krzywe wydajnosci

LW 300A
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823310a
Legenda: DE823310a
Vi przeptyw wody grzewczej
Temp,, temperatura dolnego Zrédfa
Temp,, temperatura gérnego Zrodta ciepta
Qh moc grzewcza
Pe pobdr mocy
Cop coefficient of performance/ wspdlczynnik wydajnosci
Dp,,, strata cisnienia na pompie ciepfa
VD sprezarka

I zasilanie (linia ciggta®)
--------- powr6t (linia przerywana*)

*na wykresie zaleznosci maksymalnej temperatury wody
grzewczej od temperatury dolnego zrodta ciepta
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LW 300A Wymiary
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1 Legenda: DE819326b
wszystkie wymiary w mm

A widok z przodu

B widok z boku

C widok z gory

(przekrdj, bez obudowy i oston)

1 wyjscie wody grzewczej (zasilanie) R 1 1/2"
2 wejscie wody grzewczej (powrdt) R 1 1/2"

3 waz kondensatu zewn. @ 36x3

4 ptyta podstawy

LR kierunek powietrza
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Plan ustawienia

LW 300A
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Legenda: D819327
wszystkie wymiary w mm

Poz. | Opis

widok z przodu

widok z gory

minimalne odstepy

otwdr w podstawie

rura preizolowana na zasilanie / powrét wody grzewczej

pusta rura na kable elektryczne $redn. min. 70 mm

odptyw kondensatu $redn. min. 50 mm

powierzchnia przepuszczajgca wode w obszarze wydmuchu powietrza

ool w N = IvVIO >

podstawa
kierunek powietrza

I—
X
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LW 300A

Legenda: D819512
wszystkie wymiary w mm

C | widok z gory
LR | kierunek powietrza

Plan ustawienia kaskady 1/2
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Wzdtuz przerywanej linii zamkniete mogg by¢ maksymalnie dwie strony.
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Plan ustawienia kaskady 2/2 LW 300A
C 21350 1258 21350 1258 21350
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Legenda: D819512
wszystkie wymiary w mm

C | widok z gory
LR | kierunek powietrza

Wzdtuz przerywanej linii zamkniete mogg by¢é maksymalnie dwie strony.
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LW 300A Instalacja z buforem rownolegtym
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Legenda do schematéw hydraulicznych

26

. pompa ciepta

. grzejnik albo ogrzewanie podiogowe

. potaczenie odporne na drgania (weze elastyczne lub kompensatory)
. dodatkowa podktadka wyciszajgca

armatura odcinajgca z opréznianiem

. naczynie wyrownawcze (w zakresie dostawy)
. zawor bezpieczenstwa

. armatura odcinajgca

. pompa obiegowa c.o. (HUP)

. zawor zwrotny

. regulacja pojedynczych pomieszczen

. zawor przelewowy

. izolacja antyroszeniowa

. pompa obiegowa c.w.u. (BUP)

. zawér mieszajacy tréjdrogowy (MK1, OM1 roztadowujacy)
. naczynie wyréwnawcze (instalowane we wtasnym zakresie)
. grzatka c.o. (ZWE, Il zr.c.)

. zawér mieszajacy czterodrogowy (MK1, OM1 tadujacy)

. grzatka c.w.u. (ZWE, Il zr.c.)

. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP1)

. pompa obiegowa tadujgca bufor (ZUP) (przepia¢ przy serii Compact)
. manometr

. pompa obiegowa c.o. i c.w.u. (HUP)

. zawér przetgczny c.w.u. (BUP) (B= beznapigciowo otwarty)
. grzatka c.o. + c.w.u. (ZWE)

. pompa obiegowa solanki (VBO)

. osadnik zanieczyszczen (maks. wielko$¢ oczek 0,6 mm)
. zbiornik solanki

. przejscie przez mur

. rura doprowadzajgca

. rozdzielacz dolnego zrodta

. kolektor gruntowy poziomy

. kolektor gruntowy pionowy (sonda)

. pompa gtebinowa

. konsola $cienna

. czujnik przeptywu

. studnia czerpna

. studnia zrzutowa

. armatura ptuczgca obiegu grzewczego

. pompa cyrkulacyjna (ZIP)

. wymiennik ciepta solanka/woda (do funkcji chtodzenia)

. zawér mieszajacy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK1, OM1)
. zawor naczynia wyréwnawczego

. zawér napetniajaco-oprézniajgcy

. pompa fadujgca c.w.u. (BLP)

. kierunek przeptywu wody gruntowej

. zbiornik buforowy szeregowy

. zbiornik buforowy réwnolegty

. kociot gazowy lub olejowy

. kociot na paliwo state

. zasobnik c.w.u.

. czujnik cisnienia dolnego zrédta

. basenowy wymiennik ciepta

. gruntowy wymiennik ciepta

. wentylacja w budynku

. ptytowy wymiennik ciepta

. bufor chtodu

. rozdzielacz kompaktowy

. klimakonwektory

. zasobnik c.w.u. z wegzownicg solarng

. zbiornik buforowy z wezownicg solarng

. zasobnik wielofunkcyjny

. modut hydrauliczny Dual

. zbiornik buforowy nascienny

. przejscie przez mur

. wieza wentylacyjna Ventower

. zakres dostawy wiezy hydraulicznej Dual

. stacja $wiezej wody

. wyposazenie - modut pompy ciepta do c.w.u.

. zakres dostawy opcjonalnego modutu pompy ciepta do c.w.u.

100. termostat pokojowy chtodzenia (wyposazenie opcjonalne)
101. regulacja poza pompg ciepta (dobér przez instalatora)

102. czujnik punktu rosy (wyposazenie opcjonalne)

103. termostat pokojowy chtodzenia (w zakresie dostawy)

104. zakres dostawy pompy ciepta

105. modut chtodniczy - boks demontowalny

106. solanka (wtasciwy roztwor glikolu)

107. zawér antypoparzeniowy/ mieszajgcy zawor termostatyczny
108. grupa pompowa solarna

109. zawdr przelewowy musi by¢ zamknigty

110. zakres dostawy wiezy hydraulicznej

111. miejsce montazu dodatkowej grzatki elektrycznej

112. minimalny odstep dla izolacji termicznej zaworu mieszajgcego

TA/A czujnik zewnetrzny

TBW/B czujnik c.w.u.

TB1/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 1

D ogranicznik temperatury ogrzewania podtogowego

TRL/G zewnegtrzny czujnik powrotu (w buforze réwnolegtym)
STA zawor regulujacy

TRL/H czujnik powrotu (przy module hydraulicznym Dual)

Ptyta Comfort / ptyta rozszerzajaca:

15. zawor mieszajacy tréjdrogowy (MK2-3, OM2-3, roztadowujgcy)
17. sterowanie roznicg temperatur (SLP)

19. zawor mieszajgcy czterodrogowy (MK2, OM2, tadujacy)

21. pompa obiegowa obiegu mieszanego (FP2-3)

22. pompa basenowa (SUP)

44. zawor mieszajacy tréjdrogowy (funkcja chtodzenia MK2, OM2)
47. zawor przetgczny basenu (SUP)(B= beznapigciowo otwarty)
60. zawor przetgczny chtodzenia (B= beznapigciowo otwarty)

62. miernik ilosci energii

63. zawor przetgczny obiegu solarnego (B= beznapigciowo otwarty)
64. pompa obiegowa chtodzenia

70. grupa solarna

TB2-3/C czujnik zasilania obiegu mieszanego 2-3

TSS/E czujnik sterowania réznicq temperatur (dolny: zbiornik)
TSKI/E czujnik sterowania réznicg temperatur (gérny: kolektor)
TEE/F czujnik zewnetrznego zrodta energii
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Plan zaciskow

LW 300A

-X2 -X3

X4

-+ |ZW2/5ST

N N N|

I: I T

N =3 o =
P g & g
0| > = >
3 <Y o o
3 g: g 3
sl o o o
N o o [
| s = S
ol zZ: =z Z
] . 1 ]
on| ™ o —|
_|| F————————————

4 As s

F10 % F13 % Fl4

=
w

Absicherung bitte den

technischen Daten entnehmen

Luft Wasser aussen

Legende:
Bezeichnung

A5 ZW1
AG ZW2

ZW2/SST

DE831164
Funktion

Reglerplatine; Achtung: I-max = 6A/230VAC

Warmepumpe : .

Unterverteilung Hausinstallation

Klemmen in Schaltkasten Wandregler

Pufferspeicher .

Brauchwarmwasser oder Pufferspeicher

3-pol. Leitungsschutzschalter Verdichter; Achtung: Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich!
Leitungsschutzschalter Steuerung

Leitungsschutzschalter Zusatzheizung 1

Leitungsschutzschalter Zusatzheizung 2

Schitz Elektro Heizstab Pufferspeicher .
Schiitz Elektro Heizstab Brauchwarmwasser oder Pufferspeicher

Brauchwasser Umwalzpumpe/Umschaltventil

Energie Versorger Kontakt; bei Freigabe geschlossen; Briicke wenn keine Sperrzeit
Pumpe Mischkreis 1

Heizkreisumwal
Lade/Entlade/K i
Lade/Entlade/Kihlmischer 1 zu

Motorschutz; intern verdrahtet

Keine Funktion

Zubehor; Raumfernversteller

Aussenfihler

Fuhler Mischkreis 1

Brauchwasserfiihler/thermostat

Externer Ricklauffiihler

Ventilator; intern verdrahtet .

Klemmleisten auf Reglerplatine (siehe Aufkleber)

Stecker auf _..me_mE_m::m (siehe Aufkleber) . . .
Klemmleiste in Schaltkasten Wandregler; N/PE-Verteilung fiir externe 230V Gerate
Verteilerdose in Warmepumpe; Einspeisung Leistung Verdichter

Stecker am Schaltkasten Warmepumpe (Steuerleitung

Stecker am Schaltkasten Warmepumpe (Fiihlerleitung

Zusatzumwalzpumpe

Zirkulationspumpe .

Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 1

Steuersignal zusatzlicher Warmeerzeuger 2
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LW 300A

Schemat elektryczny 1/3
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| Reg /20
>\ _Nmm /20
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N1 [ERRT R N2 U L. NN gm MH 345
-K3 K5 /r K4
125 2 4 6 127 2 4 6 126 2 4 6
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—» PE/ 20
1d 243 anige -M1 [ 2 3 PE 4 5 -M2 |[: 2 3 PE 4 s -Gl . 2 3 PE 4 5 5 7 8 od 10
T1 T2 T3 PE T1 T2 T3 PE W I.Wm Cll
Wa | [el=r | [e=0 3h =t~7
X866 % 3™ 3~ w 3 W
-M1 -510 -E20 -M2 -511-E21 -G1 -F3 -E23
3~PE/400V/50Hz VD1 VD2 VENT
Legende: DE 817455
Betriebsmittel Funktion
3~N/PE/400V/50Hz L1,L2,L3,PE; Einspeisung Leistung Verdichter; Rechtsdrehfeld ist zwingend erforderlich
E20 Sumpfheizung Verdichter 1
E21 Sumpfheizung Verdichter 2
E23 Diisenheizung Ventilator
F3 Motorschutz Ventilator
F4-F6 Absicherung Ventilator 6,3A
Gl VENT Ventilator
K1 VD1 Schiitz Verdichter
K2 VD2 Schiitz Verdichter
K3 VD1 Netz Schiitz Ventilator
K4 VD2 Dreieck Schiitz Ventilator
K5 Stern Schiitz Ventilator
M1 Verdichter
M2 Verdichter
N1 Anlaufstrom Begrenzung Verdichter
N2 Anlaufstrom Begrenzung Verdichter
S10 Thermostat Sumpfheizung Verdichter 1
Si1 Thermostat Sumpfheizung Verdichter 2
X8 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
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-F1[F}-- il +—X 2 —X BB i
—e+ al al =
Legende: DE 817455
Betriebsmittel Funktion
B10  AEP Abtauende Pressostat
F1 HDP Hochdruckpressostat
F2 NDP Niederdruckpressostat
F3 Bypass Pressostat
K1 VD1 Schiitz Verdichter
K2 VD2 Schiitz Verdichter
K3 Netz Schiitz Ventilator
K4 Dreieck Schiitz Ventilator
K5 Stern Schiitz Ventilator
A X10 Klemmleiste in Schaltkasten Warmepumpe
o X12 Stecker am Schaltkasten Warmepupmpe (Steuerleitung)
- Y1 Abtauventil
™ Y2 Bypass Verdichter
—
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LW 300A

Schemat elektryczny 3/3

-X52
|XMN r\H r\N r\m r\a r\w VY (\w A rﬁm /ﬁuo r\: f\HN
-xHoﬂ ﬂ
-R10 -
CcwW
RN s WV | -re CNM | -R3 R -R2 "M
TRL TVL THG TWA TWE
Legende: DE 817455
Betriebsmittel Funktion
R2 TWE Falls eingebaut: Warmequelle Eintrittsfiihler
R3 TWA Falls eingebaut: Warmequelle Austrittsfiihler
R4 TRL Rucklauffiihler
R5 TVL Vorlauffiihler
R6 THG Heissgasfiihler
R10 cw Codier Widerstand 2550 Ohm
X52 Stecker am Schaltkasten Warmepumpe (Fuhlerleitung)
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EG-Konformitatserklarung c €

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfoigend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfuhrung die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen EG-Standards erfllit (erfullen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erkldrung ihre
Gltigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Wirmepumpe I . alpha innotec

Geritetyp Bestellnummer Art.Nr. 1 Art-Nr.2 Art-Nr.3
LW 300A-LUX 2.0 100789LUX02 100789P02 15030561 15029001
LW 300 10078702
LW 300L 10078802
EG-Richtlinien EN..
2014/35/EU 813/2013 EN 378-2:2018 EN 60335-1:2012
2014/30/EU ENISO 12100:2010 EN 60335-2-40:2014
2011/65/EG  517/2014 EN 12102-1:2018 EN 55014-1:2018
2014/68/EU EN 61000-3-11:2001 EN 55014-2:2016
EN 61000-3-12:2012
Druckgeritebaugruppe
Kategorie: Il
Modul: A1
Benannte Stelle:
TOV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)
Firma: Kasendorf, 20.07.2020
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

-

93359 Kasendorf

Germany 3 /W
Edgar Timm

DES818200 eschéftsfuhrer Bereichsleiter Technik
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Legenda do planu zaciskéw

Plan zaciskow (str. 27)

Al
A2
A3
A4
A5
A6
F10
F11
F13
F14

K13
K14

ZACISKI

BUP

EVU
FP1
HUP

ZW1
ZW2

ZW1
ZW2

MA1/MIS

MZ1/MIS

MOT
PEX
RFV
TA
TB1
TBW
TRL
VBO
X0-X4
X1/X5

X7
X8
X12
X52
ZUP
ZIP
ZW1

ZW2/SST

32

Ptyta regulatora; Uwaga: I-max =6 A/230 V AC

Pompa ciepta

Skrzynka rozdzielcza w budynku

Zaciski w skrzynce rozdzielczej regulatora nasciennego
Drugie zrédto ciepta w buforze

Drugie zrédto ciepta w zasobniku c.w.u. lub buforze
3-fazowy bezpiecznik sprezarki; uwaga na kolejnos¢ faz
Bezpiecznik sterowania

Bezpiecznik drugiego Zrédta ciepta 1

Bezpiecznik drugiego zrdédta ciepta 2

Stycznik grzatki w buforze

Stycznik grzatki w buforze lub zasobniku c.w.u.

Pompa obiegowa / zawér przetaczny c.w.u.

Odciecie zasilania; przy zezwoleniu na prace pompy zamkniety; mostek - w przypadku braku przerw w dostawie
Pompa obiegu mieszanego 1

Pompa obiegowa c.o.
Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 otwérz

Mieszacz tadujacy/roztadowujacy/chtodzacy 1 zamknij
Ochrona silnika, wewnetrzne okablowanie

Nie przypisano funkgji

Wyposazenie dodatkowe: stacja pokojowa

Czujnik zewnetrzny

Czujnik obiegu mieszanego 1

Czujnik / termostat c.w.u.

Zewnetrzny czujnik powrotu (w buforze)

Wentylator, wewnetrzne okablowanie

Listwy zaciskowe na ptycie regulatora (patrz naklejka)

Wtyczka na ptycie regulatora (patrz naklejka)

Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej regulatora nasciennego; rozdziat N/PE dla zewn. urzadzen 230V
Gniazdo w pompie ciepta, zasilanie sprezarki

Wtyczka w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta (przewdd sterowania)

Wtyczka w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta (przewdd czujnikéw)

Pompa tadujaca bufor

Pompa cyrkulacyjna

Sygnat sterujacy drugiego zrédta ciepta 1
Sygnat sterujacy drugiego zrddta ciepta 2
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Legenda do schematéw elektrycznych

Schematy elektryczne (str. 28-30)

3~/N/PE/400V/50 Hz L1, L2, L3, PE; Zasilanie sprezarki; uwaga na kolejnosc faz

E20
E21
E23
F3
F4-F6
G1
K1
K2
K3
K4
K5
M1
M2
N1
N2
S10
S11
X8
B10
F1
F2
F3
R2
R3
R4
R5
R6
R10
X10
X12
X52
Y1

Y2

VENT 1
VD1
VD2
VEN
VEN
VEN
VD1
VD 2

AEP
HDP
NDP

TWE
TWA
TRL
TVL
THG
cw

Podgrzewanie oleju sprezarki 1

Podgrzewanie oleju sprezarki 2

Ogrzewanie wentylatora

Ochrona silnika wentylatora

Zabezpieczenie wentylatora 6,3 A

Wentylator

Stycznik sprezarki 1

Stycznik sprezarki 2

Stycznik wentylatora

Stycznik wentylatora - tréjkat

Stycznik wentylatora - gwiazda

Sprezarka 1

Sprezarka 2

Urzadzenie tagodnego rozruchu sprezarki 1
Urzadzenie tagodnego rozruchu sprezarki 2
Termostat ogrzewania oleju sprezarki 1

Termostat ogrzewania oleju sprezarki 2

Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta
Presostat korica odszraniania

Presostat wysokiego cis$nienia

Presostat niskiego ci$nienia

Bypass presostatu

Jezeli wbudowany: czujnik wejscia dolnego Zrédta
Jezeli wbudowany: czujnik wyjscia dolnego zrodta
Czujnik powrotu

Czujnik zasilania

Czujnik gazu goracego

Opornik kodujacy 2550 oméw

Listwa zaciskowa w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta

Wtyczka w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta (przewody sterowania)

Wtyczka w skrzynce rozdzielczej pompy ciepta (przewody czujnikéw)

Zawor odszraniania

Bypass sprezarki
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Wazne adresy

Wytgczny przedstawiciel w Polsce:
Przedsiebiorstwo ,Hydro-Tech“ Konin

Siedziba gtéwna:

ul. Zaktadowa 4D
62-510 Konin

tel. 63 245 34 79
faks 63 242 37 28
hydro@hydro-tech.pl
www.hydro-tech.pl
www.alphainnotec.pl

Oddziaty regionalne:

Oddziat Tréjmiasto

ul. Sportowa 8
81-300 Gdynia

tel. 58 778 90 90
gdynia@hydro-tech.pl

Oddziat Poznan

ul. 28 Czerwca 1956 r. 404
61-441 Poznan

tel. 61 830 03 52
poznan@hydro-tech.pl

Dziat serwisu:
ul. 28 Czerwca 1956 r. 404
61-441 Poznanh

tel. 61 830 21 21
serwis@hydro-tech.pl
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DE

ait-deutschland GmbH
Industriestrale 3
D-95359 Kasendorf

E info@alpha-innotec.de
W www.alpha-innotec.de

alpha innotec — marka pomp ciepta nalezgca do ait-deutschland GmbH



